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Título principal
Título traduzido 1
Título traduzido 2
Não identificar nome de autor
RESUMO
Para o Título do resumo: alinhado à esquerda, fonte Opens Sans 12, maiúsculas, negrito, espaçamento simples 1,0. Este espaço é para inserir o resumo do artigo. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. O resumo deve conter no máximo 15 linhas, escritas em fonte Open Sans 10, justificado. Importante: O texto do resumo existente no arquivo do Word deve coincidir com o resumo cadastrado no momento da submissão do artigo no sistema eletrônico da Revista.
Palavras-chave: Termo1; Termo2; Termo3
ABSTRACT
Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui. Resumo na segunda língua aqui.
Keywords: Term1; Term2; Term3 (evitar tradução automática)
RESUMEN
Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na tercereira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui. Resumo na terceira língua aqui.
Palabras-clave: Término1; Término2; Término3 (evitar tradução automática)
[bookmark: _heading=h.nfzihnb4ce8o]1 INTRODUÇÃO OU TÍTULO DE SEÇÃO PRINCIPAL [SE HOUVER]
[bookmark: _heading=h.th0yh4zelby4]Atenção: Recomendamos fortemente que as autoras e os autores usem o presente modelo com todas as suas formatações de fonte, margens, espaçamentos e demais regras. Para tanto, basta substituir os conteúdos de cada parte, começando pelo título, resumo, palavras-chave etc.
Para o caso desta seção primária (títulos principais) em específico: Título da seção em fonte Opens Sans 14, maiúsculas, alinhamento à esquerda, negrito, espaçamento 1,5. Conteúdo da seção em fonte Opens Sans 12, espaçamento 1,5 e parágrafos com recuo de 1,25.
A introdução deve conter elementos essenciais a uma plena compreensão do texto. Sugere-se que os autores iniciem o artigo com uma breve contextualização do assunto e, após, apresentem o PROBLEMA que foi investigado e será elucidado. Também se sugere-que sejam apontados de forma clara os OBJETIVOS do artigo. Ao final da introdução recomenda-se que seja realizada uma apresentação sucinta da estrutura geral do artigo de modo a permitir que o leitor compreenda como o assunto será abordado a partir de então.
As notas de rodapé[footnoteRef:0] são organizadas com números arábicos (1, 2, 3…), em fonte Open Sans 8, alinhamento à esquerda, somente com a primeira letra maiúscula ou em palavras as quais o idioma exige. [0:  Exemplo de nota de rodapé.] 

1.1 TÍTULO DE SUBSEÇÃO [SE HOUVER]
Título da subseção em fonte Open Sans 12, alinhamento à esquerda, espaçamento 1,5 cm, somente com a primeira letra maiúscula ou em palavras as quais o idioma exige (ex.: nomes próprios). Conteúdo da subseção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5 e parágrafos com recuo 1,25.
1.1.1 Exemplo de seção abaixo de subseção [se houver]
Título da seção abaixo da subseção em fonte Open Sans 12, alinhamento à esquerda, espaçamento conforme o modelo acima, somente com a primeira letra maiúscula ou em palavras as quais o idioma exige (ex.: nomes próprios).
Atenção: seguir rigorosamente todas as normas da revista quanto ao modo de fazer citações e referenciá-las. Abaixo segue um exemplo de citação longa (mais de 3 linhas). Em caso de citação curta (3 linhas ou menos), basta inseri-la entre aspas no corpo do texto. Lembrar que a Cadernos de Comunicação adota o sistema “Autor/a, data” para menções de referências das citações no corpo do texto
[bookmark: _heading=h.79a3mmy3va4p]Citação longa (mais de 3 linhas) em fonte Open Sans 10, espaçamento simples (1,0), recuo à esquerda de 4cm, alinhamento justificado, espaços anterior e posterior simples 1,0. Citação longa (mais de 3 linhas) em fonte Open Sans 10, espaçamento simples (1,0), recuo à esquerda de 4cm, alinhamento justificado, espaços anterior e posterior simples 1,0. Citação longa (mais de 3 linhas) em fonte Open Sans 10, espaçamento simples (1,0), recuo à esquerda de 4cm, alinhamento justificado, espaços anterior e posterior simples 1,0.
Continuação da redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25. Continuação da redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25. Continuação da redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25.
1.1.1.1 Exemplo de mais uma subseção [se houver]
Caso o trabalho exija mais uma subseção, este modelo deve ser utilizado. Os títulos das seções e subseções devem seguir uma ordem lógica e apresentados de acordo com este modelo.
2 NOVA SEÇÃO
Redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25. Continuação da redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25.
Colocar “aspas duplas para citação direta com até três linhas, fazendo referência a autoria, ano da obra e número da página de onde foi retirada” (AUTOR/A, 2017, p.2).
Indicar com colchetes se precisar suprimir algum trecho na citação [...]. Deve-se sempre referenciar autor/a, ano da obra e número da página de onde foi retirado o texto. Todas as citações em língua estrangeira deverão ser traduzidas para o português, desde que essa tradução não afete o sentido original da frase. (AUTOR/A, 2017, p. 2).
As citações deverão ter chamadas no corpo do texto pelos sobrenomes, ano de publicação e também, para citações diretas, o número da página.
Para menção da autoria no contexto da frase, só a inicial deve ser em letra maiúscula, e quando a menção é feita entre parênteses, todas as letras devem ser maiúsculas, como nos exemplos abaixo:
Assim, compreendemos que “garantiram seu lugar no ciberespaço e acumularam popularidade entre os jovens da geração transmídia, os novos leitores-autores-consumidores dessa ‘cultura da convergência’” (Santos, 2015, p. 5 apud Jenkins, 2009).
OU:
“Garantiram seu lugar no ciberespaço e acumularam popularidade entre os jovens da geração transmídia, os novos leitores-autores-consumidores dessa ‘cultura da convergência’” (Santos, 2015, p. 5 apud Jenkins, 2009).
Os artigos só podem fazer referência a figuras (fotos, mapas, imagens ou gráficos), quadros ou tabelas. Toda a figura, quadro ou tabela que for utilizada deve ser chamada no texto (figura 1 e quadro 1) antes de aparecer, conforme o exemplo a seguir: o título da figura 1 é sucinto e completo.
Figura 1 – Título de apresentação sucinto e completo. Em títulos com mais de uma linha justificar e manter à esquerda
[image: ]
[bookmark: _heading=h.x1czlwu77e7t]Fonte: Autores/as (ano)
Legenda: As legendas devem ser colocadas abaixo das fontes.
Nota: Caso seja uma foto tirada pelos próprios autores ou autoras, indicar Fonte: Organizado pelos autores (mês, ano)
[bookmark: _heading=h.3ybc5d86xlne]Importante: o que difere um quadro de uma tabela visualmente é que o quadro é fechado nas laterais e a tabela é aberta. As tabelas e quadros ficam melhor dispostos em página única, portanto, sempre que possível, realizar o arranjo dos textos para atender este item.
Quando não for possível, pode ocorrer do texto sofrer algum ajuste na diagramação, para que o título acompanhe a figura, quadro ou tabela, sempre posicionado acima. Ver quadro 1.
Quadro 1 – Os quadros devem ter seus títulos na parte superior
	Coluna 1
	Coluna 2
	Coluna 3
	Coluna 4

	Linha 1
	Valor 1
	Valor 2
	Valor 3

	Linha 2
	Valor 4
	Valor 5
	Valor 6

	Linha 3
	Valor 7
	Valor 8
	Valor 9


Fonte: Autores/as (20xx)
As fontes dos quadros devem ser colocadas na parte inferior. Quando expõe dados produzidos na pesquisa, indicar Fonte: Organizado pelos autores (mês, ano).
Tabela 1 – As tabelas devem ter seus títulos na parte superior
	Coluna 1
	Coluna 2
	Coluna 3
	Coluna 4

	Linha 1
	Valor 1
	Valor 2
	Valor 3

	Linha 2
	Valor 4
	Valor 5
	Valor 6

	Linha 3
	Valor 7
	Valor 8
	Valor 9


Fonte: Autores/as (20xx)
As fontes das tabelas devem ser colocadas na parte inferior. Quando reproduzida integralmente, indicar Fonte: Organizado pelos autores (ano)
3 CONSIDERAÇÕES FINAIS
Redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25. Continuação da redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25. Continuação da redação do texto com conteúdo da seção em fonte Open Sans 12, espaçamento 1,5, parágrafos com recuo 1,25.
AGRADECIMENTOS [SE HOUVER]
Escreva aqui seus agradecimentos, se houver.
REFERÊNCIAS
As referências devem ser colocadas em ordem alfabética, com fonte Open Sans tamanho 11, espaçamento simples, sem recuo de primeira linha, espaçamento de 12 pt depois de cada uma, obedecendo os exemplos abaixo:
Livro: SOBRENOME do/a autor(a) da obra, Prenomes abreviados. Título da obra: subtítulo. Número da edição. Local de Publicação: Editora, ano de publicação. Citam-se todos, separados por ponto e vírgula. Sobrenome inglês precedido de Mac ou Mc permanece na mesma forma. A expressão et al. será utilizada somente no texto para mais de três autores. Nas referências, recomenda-se que a autoria seja citada em sua totalidade, com exceção de um grande número de autores/as. 
Capítulo de livro: SOBRENOME, Prenomes abreviados. Título do capítulo: subtítulo. In: SOBRENOME, Prenomes abreviados. (org. OU ed.) Título da obra: subtítulo. Número da edição. Local de Publicação: Editora, ano de publicação. Página inicial e final do capítulo. Exemplos:
Artigo de periódico: SOBRENOME DO(A) AUTOR(A) DO ARTIGO, Prenomes abreviados. Título do artigo: subtítulo. Título do Periódico, cidade de publicação, número do volume, número do fascículo, páginas inicial e final do artigo, mês e ano. Exemplos:
Dissertações e Teses: SOBRENOME, Prenomes abreviados. Título da obra: subtítulo. Ano de defesa. Número de páginas. Categoria (Grau e Área de Concentração) – Instituição, Local, Ano do documento. Exemplos:
Trabalhos apresentados em eventos científicos: SOBRENOME, Prenomes abreviados. Título do trabalho. In: NOME DO EVENTO, Número da edição, Cidade onde se realizou o evento. Anais [...] ou Proceedings [...] ou Resumos [...] Local de publicação: Editora, Ano de publicação. Páginas inicial e final do trabalho. Exemplos:
[bookmark: _heading=h.n0yibbwew0gp]Contribuições de autoria
1 – Nome completo autor/a (Autor Correspondente)
Vínculo institucional, titulação 
link do Orcid e e-mail:
Contribuição:
2 – Nome completo autor/a
Vínculo institucional, titulação
link do Orcid e e-mail:
Contribuição:
3 – Exemplo de nome
Jornalista, Doutor em Comunicação 
https://orcid.org/0000-0000-0000-0000 • exemplodeemail@ufsm.com
Contribuição: Escrita – Primeira Redação
Como citar este artigo
AUTORIA. Título do artigo. Cadernos de Comunicação, Santa Maria, v. 26, exx, 2025. Disponível em: 10.5902/2316882Xxxxxx. Acesso em: dia mês abreviado. ano.
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